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LA TERNURA COMPRENSIVA
DE CARDOZA Y ARAGON

® Esuno de los libros mexicanos de
mayor significacion en los ulti-
mos anos.

'® La inconformidad surge en to-
das sus paginas no siempre con

sabor derrotista sino con dolor, %

agonia y espontanea furia.

@ Y nos exhibe unos titeres de se- |

rrin, unos tristes fantasmas de
engrudo: qué pintoresca colec-

cion de fantoches, con tufo de cu- |

caracha y oquedad espiritual

tan espantosa que son cémica- '

mente obscenos.

® Es una novela negra de la Revo-
lucién; pero habriamos de pre-

guniarnos si lo negro es oo co-
mo vive en la novela:

¢Quién ha tenido valor para es- %
cribir paginas tan dolorosas, tan -

enfebrecidas y tremendas? Aqui
esta, en primer término, una
creacion literaria, con fervor por
lo suyo, sin sefioritismo sin hipo-
cresia, con furia parcial como
toda furia que, en el fondo. es lo
contrario de lo abiilico y lo es-

céptico.

por LUIS CARDOZA Y ARAGON

RRITADO a veces, nunca
sin interés, he leido La

region mas transparente,

opaca regién rica de oh-

servaciones, pensamien-
tos, emociones y, sobre todo,
de algo muy valioso: indig-
nacién y reldmpago. Novela
torrencial, cargada de impa-
cliencias, toda grito y relam-
pago.

Es un corte de la ciudad
de México y, luego, visto en
conjunto y en detalle, con el
monéculo del relojero y la
lente del entomélogo. El cor-
te nos presenta aspectos de
algunos resultados de la re-
volucién mexicana, con ten-
dencia hacia la pesadilla, a
pesar del designio auroral de
sobrepasar tinieblas y con-
tradicciones. Libro de autor
Joven que, de hecho, busca
entreabrir una etapa en la
novela mexicana, ya no de
1a revolucién sino de la no-
vela revolucionaria, Retratos
exaltados de mordacidad
cruel evidente en su fabu-
lada exactitud, Sencilla es su
composicién por lo manifies-
to de su complejidad misma:
en su arquitectura se apro-
vechan convenientemente
aportaciones técnicas de la
novela, ¥ si no siempre enri-
quecen la obra, no podria-
mos decir por ello, en cam-
bio, que amengiien el caudal
de la misma,

Libro, ademas, wvaliente
Desde luego, lo aprecio, so-
bre todo, en su ser mismo:
como novela y, después, en
las matizadas caracteristicas
de su exasperacién. La in-
conformidad surge en todas
sus paginas, no siempre con
sabor derrotista, sinp con do-
lor, agonia y espontanea fu-
ria. Abarca todas las clases
sociales y se detiene, con
gnrticu]ar destreza demole-
ora, en el retrato de los
arrivistas. Y nos exhibe unos

fantasmas de engrude: eu
pintoresca coleccion de tqané
toches, con tufo de cucara-
cha y oquedad espiritual tan
espantosa que son comica-
mente obscenos. No se Tego-
dea en este légamo de fauna
Darasitaria. Se advierte su
ansia ticita de otra cosa, de
haber querido novelar otros
Bspectos. Pero mas que el es-
pejo lo que hay que modifi-
car es la realidad novelada,
me da a entender Carlos
Fuentes,

Ve de cerca y ve de lejos,

Sé sumerge, y como despren-

dido de todo medio, y dén-

dose cuenta de ello: desem-:

barazado de tendencia algu-
na, cuidando lo medular de
1a fabulacién, muestra una
fresca agresividad casi jo-
vial. Aqui todo se viene
abajo o se desmorona en
apariencia; pero la vida va
adelante, edificindose con
195 propios fracasos, rodando
sin ocuparse de moral, de
utilidad, sino de narrar con
nervio y madura inquietud.
Por encima de si es 0 no pe-
simista, =i faltan esos luga-
res comunes del héroe posi-
tivo como férmula, de la fe
en el porvenir como progra-
ma, efc., etc.; si faltan en es-
ta novela—mas bien atibo-
rrada que compacta—Ilos ras-
g0s mnobles y sobresalientes
de la revolucién, lo que me
atrae, en primer término, es
su logro como novela misma.
Su parcialidad me apasiona
como pasién. El novelista se
mantiene a un lado, animan-
do su mundo como un tigre
en acecho, o animado por su
mundo, ¥ si 1a novela es des-
garradora, con desespera-
cién de nausea e impetuo-
sidad desbordada, me parece
admirable que este autor de
menos de treinta afios haya
lograde la proeza de conser-

. ; —_——
titeres de serrin, unos tristes SIGUE EN LA PAGINA Dos

LA NOVELA DE FUENTES
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Se discute con violencia la realidad de sus personajes revolucionarios.

LUIS BUNUEL

hace la anatomia del
churro cinematogradfico

ducto que no tie-

ne precio fijo, En

Meéxico hemos he-
cho muchos con seiscien-
tos mil pesos; Hollywood
ha pagado por uno-hasta
diez millones... de déla-
Tes'.

Con esta afirmacién del
realizador de Los Olvida-
dos, ech6 a andar la pla-
tica. A conversar de este
tema con Bufuel, me lle-
vaba el interés siguiente:
icuando se habla de
churro” guiere decirse que
se ha visto una mala pe-
licula?, ;mal actuada?,
imal dirigida? jo se defi-
ne con ello el grado de
nuestro fastidio? Es de
apaticos mentales enten-
derse entre s recurriendo
a groseros (por lo menos
gruesos) lugares comunes.
A ver si Luis Bunuel, al
que inclusive han saluda-
do como ‘‘churrerro” (i)
podia partir en pedazos el
lugar comun del “churro”.
A ver,

Bufiuel siguié: “Puesto
gue hay churros hechos
con materiales de prime-
ra, queda claro que con
uno de ellos su realizador
puede salir de la Acade-

L churro cinemato-
I l' grafico es un pro-

por FAUSTO CASTILLO

e

CHURRO ES

LO SUE VIVE A ESPALDAS DE LA POESIA

mia filmica de su pafs
cargado de Oscares, Arie-
les, Globos, etcétera”.

—ZEntonces, ;un churro
puede ser una buena pe-
licula?

—Indudablemente. Pue-
de ser perfecta en su téc-
nica, agil en su direccién
¥ muy profesional en sus
actuaciones. El churro del
ano, puede resultar, en
cuanto a honores, la - pe-
licula del ano.

Ni manera de pregun-
tarle a Bunuel si estaba
tomando a broma la con-
versacion, Conozco su se-
riedad, casi brusca, casi de
campesino; y sé que toma
muy en serio al cine, no
tanto porque el cine sea
su profesion, cuanto por
ser el medio en que ha
tratado siempre de mani-
festar sus ideas, sus ilu-
siones, su manera de ver
al mundo. A la pregunta
directa, pues: “;Qué dia-
blos es un churro cinema:
togréfico?”. 7

—El churro cinemato.
grafico es una pcntud
mental vieja, anticuada,
aceda. Es la serie de emo-
ciones humanas, amor,
odio, dolor, etcétera, me-
didas con el rasero de los

-
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TODO LO VULGAR, LO CURSI,

noameérica.

comocion

LA CRUEL, AMARGA Y NEGRA
FARSA DE ELENA GARRO.

La existencia de un espiritu con-
fuso que no se da sino en Hispa-

Diran algunos: Es una denuncia,
pero el culto a la denuncia es un
culto policiaco.

El mundo de Fuentes es un mun-
do de sombra con ojos pintados
al carbén, gasas y harapos flo-
tantes, bigotes, villanos y gestos.
Muchos gestos elocuentes y rapi-
dos que sélo las camaras cinema-
tograficas de 1915 lograron dar.

La Revolucién, especie de virgen
cristiana, echada al circo roma-
no y condenada por el pulgar in-
vertido de cortesanas y senado-
res es una alegoria infantil, que
pierde validez por obvia.

Fuentes ignora aiin que la epi-
lepsia no conduce a ninguna par-
te por carecer de medios de lo-

Es el libro de alguien que acaha
de encontrarse parcialmente y

que lucha desesperadamente por
encontrar a los demas.

por ELENA GARRO

N el lapso de un =afio,

nuestro medio literario

ha visto surgir a una
trilogla de novelistas: Gua.
dalupe Amor, Rosario Caste-
llanos y Carlos Fuentes. Es-
te tltimo es el mas reciente
¥ no sabemos si podemos lla-
marlo novelista, ni si pode-
mos incluir su libro como
novela para poder formar
una tercia.

Es verdad que

t todos los
tos aparentes de una novela:
amontona palabras, nombres,
incidentes y amontona ima-
genes ya de por si amonto-
nadas. Fuentes se embrolla.
Se embrolla con el ruido de
su maquina Rémington por-
tatil, y la golpea tanto, que
el lector no puede sustraerse
al ruido ensordecedor de las
teclas aporreadas durante
horas. Hay que dejar el li-
bro. Hay que descansar del
ruido y del embrollo que a
cada instante aumenta més
¥y maés.

Entonces, se piensa que es
initil decir que su antecesor
directo es el argentino Leo-
poldo Marechal con su famo-
so libro Adédn Buenosaires,
Libro que Borges y su grupo
calificaron de difamatorio y
que arrancé en camblo,
aplausos entusiastas de otros
grupos literarios alejados de
SUR.

F‘uentel

La coincidencia entre
Adén Buenosaires y La Re-
gidn mas Transparente, es
tan asombrosa que se podria
decir que ambos demuestran
la existencia de clerto espl-
ritu confuso que no se da
sino en Hispanoamérica. Se
piensa, también, que ciertos
criticos mexicanos, como
clertos criticos argentinos,
van a decir que el libro es
“‘una denuncia” y por lo tan-
to un libro magnifico para

Meéxico. (EI culto a “Ia de-
nuncia” es un culto policia=
co y por lo tanto siempre sos-
pechoso). Y el lector se pre-
gunta in g e nuamente: ;por
qué siempre las obras dudo-
sas son buenas para Mézico
o Buenos Aires y malas pa-
ra Parfs o Londres? Si los
criticos pensaran con l6gica
descubrirfan que lo que es
malo en Parfs o Londres es
malo en México o en Buenos
Aires. Y a la inversa. Y para
demostrarlo veamos el asom-
bro de los europeos ante Juan
Rulfo. También se va a declr
que en el embrollo que oca-
siona Fuentes reside “lo me-
xicano”, como en el embrolle
de Marechal residi6 “lo ar-
gentiro”. ;Por qué? ;Qué
acaso el escritor no es aguel
que desembrolla las marafias
mas complicadas?

Flaubert por ejempler
Flaubert se encuentra un dia
con una marana femenina;
una suicida. ¥ Flaubert des-
hace la marafia y nos da
Ema Bovary. A partir d:
Ema Bovary, sabemos r
qué se suicidan ciertas mgje-
res. f
Volvemos al libro y elpri.
mer pensamiento que mnos
viene es el de que tanto
Fuentes, como Marechal; es-
t4n mas cerca de ser perso-
najes que autores. Son, po-
driamos decir Emas Bova-
rys antes de Flaubert. Esto
lo sabe Fuentes méis clara-
mente que Marechal y hon-
radamente trata de aclarar-
ge a si mismo. Y, desde las
primeras paginas nos sale al
encuentro en la figura de Bo-
bé. El autorretrato es con-
vicente por honesto. Sin
embargo, no nos llega com-
pleto. Le falta interioridad y
esta carencia, el autor trata
de suplirla con exteriorida-

SIGUE EN LA PAGINA DIEZ

POR FRANCISCO
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2 . Letras

LA REGION MAS TRANSPARENTE:

un libro de gran importancia que crece

.con la ferocidad de ciertas

.
2 O rabe duda de que La Reglon mis
Transparente, de Carlos Fuenfes, ha
sido uno de los libros que mas con-
troversias han suscitado en mucho
. tiempo en el ambiente de criticos
¥ lectores de México. Editorialmente el éxi-
to no puede haber sido mayor y el ver ago-
tarse una edicion en el espacio de tan bre-
wves dias resulta cosa 'rara y admirable’’.
Fero lo que mas llama la atencién es la
tremenda oleada de reacciones que 1a novela
_haz levantado. Esto s6lo bastaria para confir-
marnos que es una novela viva, actual, pal-
pitante ¥ que pone el dedo no en una sino
en muchas llagas (y alla se las halle cada
.qulen con la suya). La mayor parie de la
Zeritica mdversa lleva impreso ese caracler
de "llagada”, ¥ permite establecer un curio-
s0 paralelismo entre ella y los furibundox
ataques de que ha sido victima, por ejiemplo,
Ja. doctrina freudiana. Hay algo muy freu-
diano en los alagques a Freud. Hay también
l+algo que invita al analisis en 1a critica a la
novela de Fuentes. No es 13 primera nove.
“Ja' gue se ha escrilo sobre México y sus di-
versas capas sociales. Lejos de allf. Enton-
cés, ;8 qué se debe 13 marejada de polémi-
cas que oscilan del entusiasmo al odio ver-
dadero? Novela viva, sin duda, 1a que ob-
tiene estox resultados.
- Nao pretenderé aquf hacer un anilisis de
dichas reacciones, Los lectores no dejan de
tener en esta ocasion —y por ahora— me.
nox importancia que 1a novela misma. Bas-
ts con las reacciones para oforgarle al Ii-
bro un innegable valor. Una novela medio-
ere no produce crisis tan fuertes. No, de lo
qué voy a hablar es.de 1a novela misma en
un intento —que probablemente no pase de
intento— de “ponerla en su sitio”, de verla
en ‘una equilibrada perspectiva.

Para ello primero hay que “desfacer al-
gunos entuertos” comunes gue —aunque ex-
terpos a la obra— parecen ya ir adheridos
2 ella en el general comentario. Veamos.

El primer entuerto —de los que puedan
revestir alguna importancia, que de los otros
sobra hablar— es que Ia novela es depri-
mente » incompleta. O por incompleta, de-
primente. La Region mas Transparente
no abarca, segiin muchos, vastas zonas del
Meéxico humano (aungue s6lo sea el del al-
tiplann) que son positivas, ‘progresistas”,
optimistaz en fin. Y esto hace de Ia novela
algo falso, injusto y parcial. Esta critica
rexulta absurda a todas luces. Fuentes no
ha intentade —y ello es obvio— hacer

una novela ecuménica. De hecho, ninguna *

novela Io es. Si tomamos por caso. no-
wyelas tan “globales” como La Guerra y
i3 Paz, Les Thibault o Les Hommes de
honne volonte veremos que alli también se
hace una seleccion de la realidad que deja
fiera una enorme parie de la misma. Y no
ereo que nadie las considere obras meno-
res o negativas. Y si tomamos por caso la
entera Comedia Humana, de Bzalzac, no en-
contraremos en ella que digamos muchos
elementos ‘‘progresivos’ y “‘optimistas” de
1a Francia de 1a mitad del siglo XIX. Y tam.
poce ereo que ge considere por ello una ‘obra

por J. M. GARCIA ASCOT

“deprimente” e “injusta". El requerimienta
ecuménico resulta por ln tanto —en esta
novela y en otras— un requerimiento absur-
do y falto de toda criterio literario.

Otra critica que he oido hacer eomiin-
mente al libro de Fuentes es que se trata
de una novela demasiado “Faulkneriana” o
“Joyciana' en su expresion literaria. En pri-
mer Jugar eslo resulta un error bastante se-
rio, ¥ un error de ignorancia. Para quien
haya leido aunque sea superficialmente la
novela anglosajona moderna no aparecen en
La Region mas Transparente ni Faulkner ni
Joyce practicamente por ningiin lado. Quien
aparece, si, en forma bastante. clara es John
Dos Passos. Y es aqui donde conviene ha-
cer una distincion que creo importante. To.
do escrifor —todo gran escrilor— posee un
estilo, una personalidad estilistica. Sin em-
bargo, hay dos clases extremas de estilo,
dos clases que implican algo radicalmente
opuesto. Hay escritores que utilizan el estilo
para cerrar, para sellar una determinada
expresion de la realidad. Aqui el estilo se
amalgama con el mundo que expresa, for-
mando una unidad indisoluble, un mundo
personal, literariamente intransferible. Es-
to lo enconiramos en grado diverso en es-
critores como Proust, Conrad, Faulkner o
Lorca. Seguirlos es forzosamente imitarlos,
despersonalizarse, reducirse a si mismo. Sus
escritos son la lapida definitiva de una de-
terminada realidad que concluye formal.
mente en ellos. Pero hay otros escritores en
los cuales el estilo no es mas que un metodo
de aproximacién a la realidad, un método
de captacion de esa misma realidad. Es de-
cir, un medio, no un fin. Estos escritores pa-
recen invitar a seguirlos, a aprovechar es-
1{os mismos medios que, aunque tan perso-
nales como el “estilo” antes comentado, lo
entrafan la misma amalgama mundo-expre-
sion literaria sino que abren la puerta pa-
ra explorar otras realidades por medio del
mismo método. Entre estos escritores pue-
den contarse a Hemingway, a Joyce mismo,
¥ al propio John Dos Passos. En el caso de
Fuentes seguir en cierta forma a Dos Passos
no implica en absoluto imitarle, sino apro-
vechar positivamente un método de capta-
cién de una realidad, método aplicable a
otras realidades. Aprovechar estos esfilos no
es copiarlos, sino eumplirlos, siguiendo la
pueria abierta y las infinitas posibilidades
que ellos sefalan.

:La Region mas Transparente ‘Dos Pas.
siana?”. {Vaya, qué bien! Ya era tiempo de
que alguna novela norteamericana lo
fuera. Lo retrogrado e Imitativo esta en ofra
parte. Aqui solo encuentro actualidad y en-
riquecimiento para las letras hispanoameri-
canas.

Quedan, es cierfo, ofras criticas. Pero
son ridiculas o parciales (el uso incorrecto
del argentinismo ‘‘che”, mi familia no es
asi, yo no conozeo ‘‘gente bien'' con esta ac-
titud, etcétera), que no vale 1a pena comen-
tarlas, como tampoco vale 1a pena comen.
{ar el desmedidn y desesperado afamde iden-

novela de Fuentes nn s un “roman-clé”, af-
no una obra de sintesis, ¥ el que se quiera
reconocer en una frase o un gesto, alld é]
con su satisfaccién o su enfado

Pero es tiempo ya de pasar a un comen-
tario personal mas directo, mas alla del que
se pueda deducir de las aclaraciones ante-
riores.

En forma sintética podria yo decir que
hay en la novela de Fuentes mucho buenn,
mucho excelente y varias cosax muy malas,
Aclaremos y empecemos por lo negative.

En primer Jugar me parece existir en la
obra una gran y radical division entre dos
formas en ella coexistentes: la novela pro.
piamente dicha y la earlcatura, o sitira, o
apuntos, o anotaciones ‘'sur le vie”, o comn
ustedes quieran llamarlp. De 1a novela (o
lo novela) hablaré mas tarde. Pero esta se-
gunda forma que se intercorta e interfiere
con ella, es decir la caricatura, me parece
de calidad muy inferior. Quizas el exceso
de conocimiento directo de un mundo defer-
minado, 1a falta de perspectiva, han llevado
a Fuentes a la facilidad del apunte directo (2
Io cual por otra: parle este mundo se pres-
1a). Esta falta del necesario esfuerzo crea-
dor se hace sentir. Una atmésfera superfi-
cial (de estilo, que es lo que cuenta aqui)
preside los capitulos esencialmente satiri-
cos. No ha habido en ellos verdadera crea-
ci6én literaria, Quizas el autor juzgara que
no 1a merecian determinados personajes. Pe-
ro esto no impide que estas partes de la
novela la pidan, y subrayen de manera diso-
nante su profunda exigencia.

En segundo lugar hay —en olras par-
{es— un abuso intelectual de analisis, de
explicacién sobrante, de rebusca de moti-
vos en las intenciones, acciones o palabras
de los personajes. La mayor parie de éstos,
tienen de por si presencia, actualidad, ca-
racter y personalidad. Pero al ir exploran-
do y exponiendo sus mas intrincados hilos
conductores actuales, no pasados, Fuentes
los va descarnando, les quita vida, los hace
menos compactos en su realidad presente,
los deshace y arriesga casi anularlos en su
peso, para el lector. Este exceso de minu-
cia en algunos analisis —que son mas ana-
lisis de situaciones que de personalidades—
es el otro rasgo antinovelistico junio con la
caricatura que en algunas partes produce
graves y profundos desniveles en la obra.

En tercer lugar —y este no es precisa-
mente un rasgo antinovelistico sino algo que
creo no logrado —Ia presencia de una vaga
mitologia (sobre todo alrededor de Ixca
Cienfuegos) siembra cierta confusion a lo
largo de muchas péaginas. Quizas se deba
ello a que no estad 'bien lograda su infegra-
cion en el mundo de que nos habla Fuentes.
Quizas se deba a que no encaja con la-opti-
ca fundagental del autor. En todo caso se
presenta como un elemento oscuro, algo gra-
tuita ¥ bastante superfluo, dado que no ex-
plica, no orienta y no participa de veras en
el desdarrollo de las vidas que se nos pre-

tificacion con los personajes del libro. La - sentan.

oposiciones

En estos puntos ssenclales ge ronc
ml desacuerdo con la novela. Hay elrose:&;:
:r‘,;ud:p:l:m]i" pere de escasa importaneia
3 obraria enumerar aquf, s en-
tonces al acuerdo. aul, Vayamosien

La Region mas Transparenie me parece
magnl_(lca en lo que tiene de verdadera crea-
cion literaria, en lo que tiene de auténtica
novela. Muy grave hubiera sido lo contra-
rio (unas excelentes caricaturas y vifietas y
un pobre mundo novelistico); pero no es
el caso. Hay en la novela de Fuenies una
gran profundidad vital, un alcance insos-
pechado de mundos interiores, de realida.
des verdaderamente humanas, Es imposible
no sentir 1a mella, directa v, en serio, que
ngx hacen gran cantidad de pAginas de la
obra,

iPero qué piginas?

Sobre todo las que nos hablan del pue-
blo, de lo popular, de las escenas de ]a Re-
volucién o de la época inmediatamente pos-
terior: Todo lo que ge refiere a Gladys, Ga-
briel, Beto, el Tuno, Gervasin Pola, el vie.
jecito del camion, Federico Robles, Horten-
sia Chacon, eicétera, es sencillamente mag-
nifico. Hay en todo ‘ello no s6lo una ver-
dadera creacion literaria sino un soplo hu-
mano, calido, tierno sin sentimentalismos,
fraternal ¥ emocionado que no se hubiera
esperado en un escritor considerado (super-
:icialmente) tan “intelectual” como Fuen-
es. 3

Y algo mas. La expresion del lenguaje
popular alcanza en todn ello un valor ex-
traordinario. Estamos ya saciados en lite-
ratura de_habla espanola, del lenguaje pin-
foresco, de la pincelada folklérica comple-
tamente vacia ¥ superficial. Nada de esin
agqui. En La Region mas Transparenie el
lenguaje popular, ademas de ser de una gran
riqueza, no estd colocado ‘‘desde fuera’ sl
no que nace espontaneamente de la concien-
cia del personaje, de su estado de espiritu,
de su vivencia mas profunda. No se trata de
un lenguaje aplicado “a posteriori” sino de
la expresion misma de una actitud, de un
modo de ser, pensar y sentir. Se trata en
realidad de un lenguaje informado dentro
del pensamiento ¥ por el pensamiento. Se
trata de un lenguaje verdadero en tanto es-
14 cefiido a los multiples hechos que —tan-
to en la vida como en la novela— le dan
su origen, lo hacen nacer, lo inyectan en la
lengua. Y lo que ocurre en la vida ocurre
en la novela. Como alldA nace el lenguaje
nace aquf. Fuentes no ha dado un barniz
pintoresco o un hablar ya estructurado sino
que ha conseguido una verdadera recrea-
cion del lenguaje popular, ¥ por ende de
su propia gestacion de la vida misma.

Y hay mas, mucho mas en la novela
de Fuentes.

La ambigiiedad de los valores expresa-
dos por personaje y gestados por su pro-
pia situacién es magnifica y claramente vo-
luntaria. Valores y personas adquieren sen-
tidn —y sentidoz— tinicamente en relacién
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"ROBERTO BLANCO MOHENO:

un vociferador de la

por EMMANUEL CARBALLO

OBERTO Blance Mo-- lor n
henp es un hombre imcms
combativo e intransi-

gente. Esta inzcrito

en 1a linea popular ¥

1oz mitos v de los Inapelables
adversos, i
os actores de la Revolucion
sin los obvios prejuicios del
criterio oficial ni los resen-

analiza a

C

A la caida del primer
rno revolucionario, ''de-
luchar contra la usur-
pacion de Huerta,
gupuesto, para vengar la san-

verdad

triunfar al movimlento eons-
titucionalista, pues el espi-
nazo del ejército federal fue
roto en Torreon y, sobre to-

No, por
do, en Zacatecas. Villa, co-

gorlal de nuestras letras: 1a
que inaugura ¥y preside Fer-
nandez de Lizardi. Robusta
posicion que se preocupa en
{mayvor medida por la docen-
iz que por el placer estéti-
cp. Corriente que utiliza di-
versaz formas-de expresion,
literarias ¥ cientificas, con el
Yinico proposite de sefalar
defectos ¥ proponer solucio-

nes.

Blanco Moheno, “en el pe-
rro oficio de periodista”,
practica el lenguzje ingrato
de 12 indignacion: no s6lo
consigna los hechos de modo
objetivo, sino que apostrofa
las gucias causas que los ori-
ginaron, las turbias personas
gue los ponen en juego. Co-
mo escritor, extrae anécdo-
tas de la ruda realidad en
que vive el pueblo. Sus dos
novelas, Amor y muerte: Ji-
caltepec ¥ Cnando Cardenas
nos dio 1a tierra, lo muestran
eomo un-obstinado en 1a lu-
cha por el decoro de las ins-
tituciones v el repario equi-
tivo del ingreso nacional.

La gintesis de sus dos face-

tas es sugestiva: resulta un

vociferador de 1a verdad, de

su verdad, 1a que enuncia v
,pronuncia con ingenuidad de
< adolescente, con presteza de

hombre limpio, con informa-

eion de autodidacto. 3

Si el eufemismo ¥ la hi-
pérbole son las constantes del
caracter nacional, si aquél es

patrimonio de los cobardes y

esta de los insensatos, 51 es-

tos rasgos pueden transfor-
marse en categorias, Roberto

Rlanco Moheno perienece a
Ja =egunda, & la de los exa-

gerados. ;
julio de 1857 aparecié
su Jibro Cronica de 1a Revo-
Juelon mexicana, de la De-
eenp Tragica a los campos
de E‘Eh_\'a (Libro Mex Edi-
foras). Siete meses después,
en lebrern de 1958, el libro
ha alcanzado 1a séptima edi-
pion. En México, pais de
exigua poblacion lectora, so-
1o se explica el éxito como
efecto del escandaln. Algu-
nos autores lo promueven
etrayendo el interés del pi-
blico hacia los excesos de su
vida desaforada, otros capi-
talizan la actualidad del fe-
ma que desarrollan, consle-
lado de insinuaciones proca-
ces, de implicaciones politi-
cas v sociales, El escanda-
1o, en ocasiones, es licito; en
ofras, inmoral.

E] escandalo suscitade por
el libro de Blanco Moheno
ex limpio, positivo. Su obra
no es sensacionalista, es sen-
sacional Demu e le persona-
lidades, contradices juicios en
forma tajante, Enemigo de

timientos justos de los escri-
tores o herederos de las fac-
ciones desplazadas. No ocul-
ta sus simpatias (Zapata, Vi-
11a) ni calla sus diferencias
(Carranza, Obregon); procu-
ra ser siempre imparcial.
Cuando no lo logra es, por lo
menos, honrado.

Cronica de 1a Revolucion
mexleana es un dialogo —fe-
cundo en afinidades y discre-
pancias— entre el lector v el
autor. Yo difiero, por ejem-
plo, de su juicio sobre Ma-
dero, quien, ademas de un

mito, es un simbolo de lo que*

entre nosofros debe ser el
respeto a la palabra, oral o
escrita, ¥ a las funciones del
Poder legislativo.

El trabajo de Blanco Mo~
heno, como lo atestigua el ti-
tulo, no es rigurosamenie
una obra historica: su tfono
es polémico; su finalidad. di-
vulgadora. El método anar-
quico con que estd construi-
do encrespara a los historia~
dores pudibundos. Las cons-
tantes violaciones sintacticas
heriran a aquellos que creen
en el ayuntamiento sintético
de las palabras. Las grose-
ras repeticiones v la terca
insistencia en razones trans-
parentes ofenderan la inteli-
gencia de ciertos lectores. Li-
bro de plazuela, dice verda-
des sencillas y terribles que
s0lo se escuchan en ese sitio.

Resumo, dado su initerés,
los juicios mas significativog
que emite Blanco Moheno so-
bre los personajes estelares
de esle periodo.

““Madero, engrandecido por
su dolorose sacrificio, repre-
senta unicamente la faccién
del porfirismo que se alzo
ante el dictador no para de-
fender los derechos del pue-
blo, sino para cambiar a las
personas secundarias en la
sucesion electoral” (pp. 8-
10). EI autor de La suce-
sion presidencial en 1910 es,
segin Blanco Moheno, me-
diocre. Ni bueno ni male;
ni tonto ni inteligente; ni lo-
co ni cuerdo. Romaéntico so-
fiador de provincia “que en
su afdn de escipar del pan-
tano porfirista, mas por abu-
rrimiento que por conciencia
social”, encuentra antes de
su ingreso en el movimienin
revolucionario un camino de
escape: el espiritismo (pp.

En 7 meses, su “Cronica de la Re-
volucion Mexicana” ha alcan-
zado la séptima edicion.

Libro de plazuela, dice verdades
sencillas y temibles que solo se
escuchan en ese silio.

§1-52). La Decena Tragica
y el asesinato de Madero se
aAproximan, pues éste “terco
en su chifladura’, cava su
ropia. tumba. “Todas las
urias zumban en su derre-
dor; todas las perfidias tejen
sus intrigas ante sus ojos; fo-
das las desesperaciones v los
desencantos se muestran an-
fe su persona; pero Madero
exta ciego v sordo. No tiene
ni Ja malicia del diplomati-
¢o, ni la furia del guerrero
ni la astucia de la zorra, ni
el coraje del leén. Es un
cordero. Y los corderos no
gobiernan” (p. 96). Si su fi-
gura es, aun a distancia, algo
rotesca, ‘‘conmueve por su
ondad, Indigna por sus ree-
tificaciones. Acongola por su

falta de infeligencia. Deses-
era con su credulidad de ni-

gre de Madero, que poco le
importaba; si, desde luego,
para colarse en.la historia ¥
ocupar el sitio que anhelaba
tenazmente desde hacia lar-
go tiempo” (p. 163). Orga-
nizo, gracias al talento de
Cabrera; “la Revolucion, la
autentica Revolucién mexi-
cana” (p. 165). Carranza,
ante los dos principales jefes
militares del constitucionalis-
mo: ‘‘sabia de sobra quién
era Obregon, hasta donde 1le-
gaban sus suenos de grande-
7a, pero... necesitaba el
-respaldo economico ¥ militar
del movimiento sonorense”
‘ Frente a Villa “
el hombre de paz que ven
al hombre de guerra, el en-
tfe de razon que supera al
enfe de pasion, el estadista
que dobléga al guerrillero'
(p. 212). El constituciona-
lismo representado por el
Primer Jefe es un movimien-
to criollo, lo que le resta
arraigo entre el pueblo (p.
223). ‘Carranza era ante
tfodo un psicologo. Barajo
muy bien sus cartas y utilizé
& Obregon contra Villa y a
Pablo Gonzalez contra Za-
pata; mas tarde, al estrechar-
se el circulo, perdio también
1a partida” (p. 244). “Si Vi-
11a por forajido, por inculto
por alevoso no merecia ni
podia gobernar, Carranza no
debia gobernar porque viold
gu prepio Plan de Guadalu-
pe, por su peligrosa tenden-
eia a la dictadura, porque es-
taba muy lejos de ser un ver-
dadero revolucionario” (p.
327). "Uno tiembla al pen-
gar en el surco histérico que
hubiese abierto Carranza al

no. |(Pero conmueve, siem-
pre conmueve, por su bon-
dad!” (p. 1

“Carranza era hombre de
caracter fuerle, verdadera-
mente inquebrantable (su ca-
racter es, en nuestra histo-
ria, el mas admirable después
del de Juédrez). No tenia
ideales, tenia rencores. EI
mayor se manifestaba en con-
tra del grupo cientifico que
lo habia dérrotado en Coa-
huila ¥ 1o tenia al margen
del banquete que se servia
en la capital del pais; dado
su odio a los cientificos y su
acatamienio a Diaz, no le
quedad otro camino que el de
afiliarse al reyismo" (pp. 25-

aceptar el dictamen de la
ion de Aguascalien-
{es. Seria, a estas horas, no

un santén revolucionario ve-

neradn hipécritamente, sinn
un apéstol auténtico” (p.
334).

“4Cuando se inicia la Re-
volucion de 1810, Francisco
Villa, antiguo bandolero, in-
teligentisimo, audaz como nin
guno, utilisimo para una re-
vuelta, es presentado por don
Abraham Gonzdlez a Fran-
cisco 1, Madero. Desde en-
{fonces comienza la carrera
fulgurante del Centauro del
Norte. Fue el brazo armado
de I1a Reyolucién vy nadie
uede negar seriamente que
a Division del Norle hizo

mo persdna, es un desequili-
brado, earne de Ppsiquiatria.
Los ataques de furia que pa-
decia. .. indican una falla en
la corteza cerebral, una con-
dicion epileptoide. A pesar
de su absoluta ignorancia
poseia infalible sentido, pri-
mitivo pero exacto, de 1 jus-
ticia", Horroriza pensar lo
que hubiese ocurrido si llega
A triunfar en Celaya, pero
estremece pensar lo que hu-
biera sido sin él la Revolu-
ciou. Fue, en sintesis, un
mal necesario (pp.™175-179).

El plan de Ayala, promul-
gado por Emiliano Zapata,
es la ‘“Carta Magna de los
campesinos
Biblia del zapatismo, 1a mé-
dula de la Revolucién autén-
tica” (p. 54). “Zapata, con
toda su negra leyenda a cues-
tas, se lava el alma al pro-
nunciar tres palabras que él
mismo ,antes de aprender a
balbucear, ha creado: Tierra
¥. Libertad!” (p. 269).

n la Convencidon de
Aguascalientes Alvaro Obre-
gon {irmé, eomo miembro de
la Comision de Guerra, el
dictamen, segin el cual, Ca-
rranza cesaba como Primer
Jefe del movimiento consti-
tucionalista. Desde los dias
de Sonora, es enemigo taci-
to de don Venustiano, espe-
ra por cualquier medio su-
cederlo en el peder. La fi-
gura recia y contradictorin
de Obregén sera, me imagi-
no, mas decisiva en el se-
gundo que en este primer lo-
mo de la Cronica.

Conclusion del libro: “Za-
pata y Villa son la 1 Y,
forzando un poco lox férmi-
nos, Carranza es la antite-
sis. Unos cuantos anos des-
pués —muy pocos para la vi-
da de un pals— surge la sin-

tesis: Céardenas'" (pp. 403-
404).

Lax figuras que esfudia
Blanco Moheno estan trata-

das de modo mas sensalo ¥
Iicido en ofros libros: Made-
ro en las paginas de Vascon-
celos; Carranza en las de Fa-
bela, Cabrera v Urquizo: Za-
g,ala en las de Sotelo Inclan;

illa en las dé Guzmén, Mu-
fioz ¥ Reed. Sin embargo, los
retratos y juicios de Blanco
Moheno sopre estas persona-
lidades interesan porque es-
tin empapadas de hombria,
de sinceridad.

de la tierra, la,
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var su elima tenso de ahnge,
tu sentido humane aun den-
:n :'in lox l:lo! mix grotes-
& sus mis -

pral - grotescos per.
Novela densa y caricatu-
Tesca en que un escritor sien-
te v expresa Ia erisis de Ia
revolucion econ un lenguaje
Que nos da muchas paginax
\-‘allos.u llenas de agudezas y
fintesis que eoncretan sy
&mor a su pasado. No ziem-
Pre es una prosa firme v pre-
cisa. Matizada siempre, a ve-
ces demasiado vistosa, rechi-
nante, con mondlogos inte-
Tiores en que el estilo con
rostenlda frecuencia es mag-
nifico v recorre reminiscen-

Clas que van de Quevedn a
Jovee, o mis aca. Las In-
fluencias que 1s¢ zefalaran,

éstas v aquéllaz—las que

v éllas— - 11
ted quiera, lec!cr—noq deben
preocuparle al novelista ni a

nadie, En el ecasn presente

hay un escritor,
ocupe de ello,
(Las influencias? ;Qué hace
con ellas?, es Io que yo me
pregunto. Y bien, la respues-
ta esta en el libro mismn:
logra derramar, brillante-
mente, su riqueza. Para mi,
en el terreno literario, es uno
de los libros de mayor signi-
htacl(\n‘ publicado en México
en los 1ultimos anos.

Harto el autor de progra-
mas y métodos, de discusio-
nes sobre lo social, lo mexi-
cano, lo wuniversal, demues-
tra el movimiento andando
Y construye una extensa no-
vela ambiciosa, atrayente y
repulsiva, que nos causa algo
de Io mas necesario: desaso-
siego, zozobra. Y alli estd La
Tegion mas transparente con
su mundo alumbrado por li-
vida Juz nocturna, desde el
lumpen, proletariade y el
proletariado hasta los repre-
sentantes de 1a mas alta bur-
guesia enrigquecida con la
traicién de los principios re-
volucionarios,

Es una novela negra de la
revolucion; pero habriamos
de preguntarnos si lo negro
€5 0 no como vive en la no-
vela. Para algunos, el libro
se queda corto; para otros,
hay un exacerbade pesimis-
mo. Fenémeno tan vasto vy
tan complejo como la revo-
lucion, lo iremos viendo aca-
s0 en aporiaciones Auturas
del novelista. Sin émbargo,
no es contra la revolucién
que escribe, sino contra sus
deficiencias y falsificaciones.
sentimiento, sino de insatis-
faccion. ;Es la pintura de
parte de una realidad o no lo
es? Abarca mucho sin dejar
La obra no ha nacido de re-
entrever los aspectos sociales
¥ politicos de una lucha gi-
gantesca y heroica.'Lo inte-
resante, aungue duela a no
pores, por convencionalismos
—es decir, por sinrazones—
es que hurga la llaga, que
impone un sabor contrastado
de certeza y exactitud entre
Ja imagen y la ‘parte de la
realidad que revela. Un pun-
1o de vista urgente, aun con
la parcialidad que muchos
ven, aun con la tendencia
que muchos sefialan hacia lo
sombrio, hacia lo tenebrose
¥ negativo. Nada me parece
mas negativo que no ver
también lo negativo, mas fe-
nebroso que no ver también
lo tenebroso, mas sombrio.
que no tener también con-
ciencia de lo sombrio. Posi-
blemente, ]a etapa es ésta ya,
si bien no ex lo que suélese
reclamar: una especie de no-
vela rosa de la revolucién., Y
a la generacion del escriter
—hombr2 de la burguesia
con espirifu rebelde, ¥ mas
que rebelde con insa
cién revolucionaria
libro—le incumbe dar Io que
ellos quieren' ¥ deben dar, v
no lo que suélese reclamar.
Es tarea fundamental para
esta generacion hacer un ba-
lance creador con el empuje
de sus anos ¥ con armas co-
mo el talento ¥ la prepara-
clén de un Carlos Fuentes.

iQuién ha tenido valor pa-
ra escribir paginas tan dolo-
rosas, tan enfebrecidas v tre-
mendas? Aqui estd, en pri-
mer férmino, una creacion
literaria, con fervor por lo
suyo, sin seforitismo, sin
hipocresia, con furia parcial
como toda furia, que, en el
fondo, ex lo contrario de lo
abulico y escéptico” Pienso
que asi también se defiende
la revolucion, también y me-
jor (a pesar de un mas claro
contrapunto con las fases no-
bles ¥ hermosas, agui sobre-
entendidas) que con la ma-
nida literatura de lugares co-
munes cuyva apolillada apolo-
gia 1a sentimos como agravio
por su enfatica falsedad de
“jilguera”.

Carlos Fuenles nos enire-
ga una novela en una mara-
fa que enreda y desenreda
sefioreandola. En lo mejor de
ello, sin embargo, ¥ lo digo
como claro elogio, se le sien-
fe arrastrado, aprendiz de
brujo, por el proceloso cau-
dal que desata. Y henos aqui
anie una especie de coatlicue
contemporanea, ante un nudo
de serpientes de plastico, an-
te un confuso a la vez que
bien dibujado monumento de
pasiones y caprichitos, tren-
zados ¥ erigidos con lodos
pltridos y ascuas y ternuras
¥ denuestos. s

Ixca Cienfuegos, comn un
dantecillo, nos lleva a visitar
el Infierno; especie de diablo
cojueln, de lanzadera que hi-
1a 1a trama de Ia novela: ca-
talizador que produce situa-
ciones, espiritu de 1a ciudad

Que otro se
le place.
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de México ¥ del pueblo, real
5 mitolégice dentro de Ia
tiecién, como aquella Tebdu-
Ia Moctezuma, su madre, es-
piritu de 1a muerte, raiz hun-
dida en su tierra ¥ tradicio-
nes. Pero no narraré la no-
vela. Hay que leerla.

Recuerdo 1a entrevista que
Elena Poniatowska le hizo a
Carlos Fuentes en Méxica en
la Cultura (No. 573): “Se.'as-
ta llegando—dice Fuentes—
al limite de muchas cuerdas
flojas en México, v ze abrs
1a  oportunidad para que
nuestros escritores dejen de
ser marginales ¥ asuman una
funcién exacta’ y libre ants
f‘l pais”. Y en otro dialogo:
La literatura mexicana tis-
ne el campeonato mundial
del eufemismo. Esta actitud
ha conducido, a 1a postre, al
muﬁsmn ¥ a la irresponsa-
bilidad eritica que hoy nox
afecta”. "El oficio dal asrri-
for es fan exactp v h

coma el del zapaters, y e}
escritor esti en el bien v en
el mal, sin superioridad  al-
Euna sobre lor demérx home
bres, o es s6lo un pobre dia-
blo". Y prepara una novela
proxima: Los nuevns, sohre
la americanizacién de Méxi-
co: “Por- primera wvez en
nuestra historia—dice Fuen-
tes—tenemos una casta dn-
minante americanizada que
practica una especie de prag-
matismo optimista, se nutre
con revistas llustradas, cifra
su destino en un auto colar
cereza y cierra sus horizon-
tes dentro de los A0 centime-
tros cuadrados de 12 pantalla
de television. La penetracion,
claro, va mas alla de esfa
Tlustracién chusca. Esta ame-
ricanizacion, por otra parfe,
se superpone a la ceguera del
conservadurismo hispan ico.
El resultdo es un mundo.de
{ariseismo, de infinita safis-
faccion de si mismo, de cris-
tianismo de ocasion, de sen-
timentalismo ¥ solemnidad’.

Sin necesidad de tales can-
ceptos de la entrevista, en
T.a region mas transparents
sentimos este oleaje. Creo
que el escritor abrio el ca-
mino de una novela que en-
carnard la vida de nuestros
dias. Su trascendencia arfis-
tica ¥ de cualquier orden,
nacera de su perfeccion in-
trinseca y de tener concien-
cia de 1o que se vive, de la
pasion para expresarse. Una
pasion natural ¥ no un mag-
navoz grandilocuente y sin
elocuencia. Porque &i esta-
mos mas atrasados que lox
pueblos arabes en la lucha
de emancipacion, 1a concien-
cia parece ya muy clara y
una de sus destacadas certi-
dumbres es la novela que
comente & grandes rasgos, lo
que cumple ¥ promete este
escritor. PAginas agrias, -ex-
cesivas, retortijon lirico; un
proletariado sin  conciencia
de clase, dibujade como los
titerex de Ia plutocracia, con
grandes hachazos de color,
expresionistas, sobre tods al
disecar tradiciones y descas-
tamientos, esperpéntiecns,
orozquianos, bajo ruidosa luz
de ginfonolas ¥ madrugada
eléctrica, de salones popoff
de nuevos ricos o nuevos po-
bres, presente ¥ pasado ligan-
dose, atisbando adelante; e=-
tableciendo correspondencias
por medios no ensayados con
tanta amplitud, audacix y
personalidad, en la noveia
mexicana confemporine=a,
Hay va una generacion que
sale resusltamente del natu-
ralismo costumbrista, del
adocenamiento narrativa ¥
técnico, de pueril habla fol-
klorica, a veces con' lirismo
desgarrado, con la dignidad
que tiene toda palabra exac-
ta en la creacion auténtica,

Una especie de picaresca,
de- corte de los milagros de
los millonarios. Tema de
trascendencia, tratado con
sensibilidad guiada por una
inteligencia despierta y co-
mo sin prejuicios;, o con el
prejuicio de no tenerlos. ¥
no es el tema en si solamen-
te, sino lo que el autor ha
podido con toro semejante,
Al fondo estd 1o hecho por
la revolucion, ¥ en primer
término, lo que impide que
el fondo tenga mayor lumi-
nosidad. Este primer términa
domina el conjunto. jFue
otra la Intencién del noveliz-
ta? Al establecer con sus re-
flectores tal deslinde, todo ‘se
dibuja mejor ¥ su parciali
dad—mas bien su enfoque—
sirve como cimiento a sus
gargolas, sin que el cimiento
pierda su solidez ¥ bondad
reconocidas. No es la buena
novela de un pasado inme-
diato o distante la que me
hastia, sino la .epeficion
ramplona de una ftradicion...
que deja de zerlo si no se
renueva verdaderamente. Es
indispensable el choque vio-
lento contra lo que se volvia
rutina para librarse de ella
superandola

Cren que Carlos Fuenies
logré buena parie de su pro-
posito. Al terminar la lectu-
ra nos queda una fértil im-
presién de znzobra, de frun-
camienin, como ante un pe-
destal allo ¥y hermoso que
fuese ocupado por un moni-
gotito: sobre el suefio de Za-
pata cologuemos uno de los
personajes de 1a corte de Jox
milagros. El novelista lo da
a entender—asi lo siente
vo—, herido y animoso. co-
mo sl por momentos se su-
primiese el Aguila en la he-
raldica nacional ¥ un vacie
Amargo pesase bajo la sole-
dad de los nopales v la_po-~
tencia de la serpiente
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Literatura . 3

<(YUE yo dige por ahl, Ia
(,Q “Cjencia de la Literatu=
ra”? Entendimonos, Fa-

bio. EI problema de las deno=
minaciones siempre ha sido
d I: para la historia,

para la filosofia, para la cien-
cia, para la pohtl'cl. La afi.

de veras que tal intenciém
realice no debemos temer al
nombre. El término “ciencia”
a primera vista es ambicioso.
La cautela es justa. Pero este
término ha congquistado ya,
tras seculares esfuerzos, una
cluid.ld_fulicienu y un curso

cidn a las as téc=
nicas ha hecho que el térmi=
no “Ciencia de la Literatura”
se difunda con cierta fortuna
entre Jla critica germaénica,
mientras la francesa le ha
opuesto, & veces, cier{l resis=
tencia técita, por escripulo de
buen gusto, como si ambas pa-
Jabras se dieran de punetazos
entre si: jperros y gatos en
un costal! Algo asi como en-
redar los titulos de Descartes
y hablar del “Método en las
Pasiones”... EI buen gusto,
¢ierto, resulté menos melin,
droso en otros paises latinos.
Ezra Pound (A BC of Read-
ing, 1934) pretende gue “la
primera asercién sobre la apli-
bilidad del método cientfi
a la critica literaria se en-
cuentra en la obra de Ernest

Fenallosa, Essay on the Chi-

nese Writen Character”. Pero
El‘l_l Pound es casi siempre

ideas. No se ve la utilidad de
provocar un peligroso’ desvio.
Para muchos la palabra “cien-
cia” suscita inmediatamente la
idea de ciencia fisica, estrati-
ficacion del concepto ya supe-
rada y que no debe amilanar-
nos. Todavia el filésofo argen=
tino Alejandro Korn, siempre
tan cuerdo, propone que se re
serve el nombre de “ciencia
al orden de las magnitudes, al
reino de lo computable; y, a
cuanto no admita semejante
rigor, prefiere que se le lla-
me “teorfa”. Para nosotros, la
Ciencia de Ja Lii a no

en la bolsa de las no Se CON

La ;

“CIENCIA DE LA LITERATURA”

por ALFONSO REYES

El autor de “El Deslinde” advierte: Una ciencia

Pero, ademds, nos parece
mucho mds aconsejable en-
cauzarnos dentro de la tradi-
cidén, la cual, del neokantismo
acd, viene esclareciendo con-
ceptos que importa mo volver
a enturbiar. Al lado de las
ciencias fisicas,

de la critica literaria ni ex-
cluye otra manera de 'crl.ucn
(la libre, Ia impresionista,
hasta ]a sentimental arrebata.
da), lo que consideramos no
sélo legitimo sino indispensa-
ble, ni compromete a un rigor
extremo cuanto a la intencidn

puede confundirse nunca con
la Teoria de la Literatura, pe-
r0 confesamos que, en este
extremo, priva el gusto del
consumidor. Por “teoria” en-
tendemos un conmocimiento
abstracto, de las nociones; por
“ciencia”, un estudio de las
PR

Y, pr pado con
su “imaginismo™ y su “phano-
poeia”, puede haberse dejado
seducir por las explicaciones
sobre el ideograma chino al
spunto de tomarlas por inico
fundamento posible de la cien_
cia critica.

El nombre acarrea siempre
una intencidn; y si queremos

All4, por ejem-
plo, las relaciones mentales y
las reacciones entre loionl y
Io escrito; aci, por ejemplo,
la métrica. Y Ja “técnica” (juf,
lIa técnica!) bien pudiera ser
-simplemente el dominio pric-
tico, el recto ejercicio de las
disciplinas que la ciencia ins.
tituye.

unicas que
p las reflexi del
maestro regiomontano, hoy re=
conocemos que existen las
ciencias del espiritu. Y reco-
nocemos la ventaja de otorgar
el nombre sagrado, no sélo a
una ciencia completa —sea la
Quimica, ejemplo de los ejem_
los—, sino b
ciencia en formacién: la Eco-
nomia, la Sociologia, y aun ese
fantasma de una nueva Psico-

también a  una

al nombre, intencién
que se resume en un doble
no: dar cierta

funde con su ob jeto, Fabio, y aqui es don-
de errabas, figurandote que yo queria reducir la

creacion literaria a procedimientos cientificos.

que cada investigador parta
del punto a que los anteriores
habian llegado, Hay un avan-
ce, un acumulamiento de en-
Senanzas, una carrera de rele-
vos. Se ha evitado que cada
critico —genial o discreto—
tenga que recomenzar’, (Ama_
do Alonso, Propdsito, al fren=
re dela Coleccidn de Estudios

peno: e

actitud de comprobacién ob-
jetiva, y el recoger ordenada-
mente todas las conquistas al-
canzadas. Por lo que hace a la
actitud réecomendada a la men-
te, el mds ligero examen de
todos los métodos criticos per.
mite ver que todos ceden 2
esta consigna. Por lo que hace
al ord 1 de conoci-

logia evocado en algunas pé-
ginas de Dilthey, que sirviera
de fundamento a la Historia,
ya que la Psicologia actual no
puede incumbirse de esa mi-
sién. El conferir el nombre de
“ciencia” al cuerpo metddico

mientos adquiridos, nos place
citar en un sentido general lo
ue se ha escrito a propdsito
el método llamado estilisti-
co... “Al elevar a ciencia la
critica literaria se consigue

, I, Buenos Aires,
1932). Asi se sustituye la es-
trategia de guerrillas por el
frente iinico, y se evita que se
ql:spusen ¥ pierdan las venta-
jas obtenidas fuera del Cuar-
tel General, ventajas muchas
veces olvidadas en el montén
de la critica impresionista y
que muchas veces se ignoran
a sl propias.

La Ciencia de la Literatura
es, pues, una ciencia del espi-
ritu. E importa declararlo: es
una ciencia en formacién, y
acaso es mejor que asi suceda,
Para ningiin estudio genético,

- por ejemplo, ha sonado adn la

hora de las precisiones. “Las
obras —decia Balzac— se for_
man acaso en el alma tan mis-
teriosamente como crecen las
trufas en las perfumadas lla-
nuras del Périgord”, Con todo,
aunque el enigma de la trufa
no se haya entregado integra-
mente, es innegable que se lo
ha reducido un poco desde los
dias en que las trufas se crelan
hijas del rayo, desde los dias
~—digamos— del gustoso Teo-
frasto, padre de la Botinica.
También se ha adel do al-

estudiado y modificarlo: hay
injertos, cruces, inventiva de
nuevos tipos por seleccidén.
Como decia Tirso de Molina,
la industria del hortelano ha
creado el melocotén, casando
el durazno con el membrillo.
El laboratorio produce ya ali-
manas andmalas que parecen
un disparate de Jerénimo Bos-
co. En cambio, la Ciencia de
la Literatura nunca juega a
hacer literatura: se mantiene
ante ella en una actitud re-
ceptiva (no “preceptiva”, que
es0 es otro cantar) y, en bue-
na doctrina, se abstiene de
aconsejar al creador, Dado el
producto, dada la cosa litera.
ria, se acerca simplemente a
gustarla y a conocerla, en toda
Ia riqueza de sus sabores y
sugestiones. No entra en el
coto cerrado del poeta, no sal-
ta las bardas, sino que alarga
sus tefuculos por e{_'camgo

go en el sondeo de la gesta.
cién literaria o de la emocién
literaria, aun cuando ellas si-
gan defendiendo su misterio
intuitivo.

Una ciencia no se confunde
con su objeto, Fabio, y aqul
es donde errabas, figurindote
que yo queria reducir la crea-
cidn literaria a procedimientos
cientificos; error mo menos
pintoresco que el de cierto
“genio de andar por casa”
que contaba un dia en su ter-
tulia. He descubierto la ma-
nera de hacer critica literaria
mediante procedimientos qui-
micos. No: la Ciencia de la
Literatura no suena con estos
dislates, sino que se propone
estudiar la literatura que en.
cuentra ya hecha. Una cosa es
la Biologia, otra cosa es la
vida, El deslinde es mis neto
aun en nuestro caso, porque
en las ciencias naturales hay
técnicas que permiten al hom=
bre intervenir en el fendmeno

DE COMO JULIAN CALVO SE
ARRUINO POR SEGUNDA VEZ

ECONSTRUIDA, pero, para el caso,
como si fuese nueva. Daba gusto
verla. Cuatro mil tiros a la hora,
como si nada, con su abanico, su
alimentador, su juego de rodillos,

con sus ramas nuevas, su bancada y el mo-

tor recién pintados de gris, las tablas aca=

‘badas de barnizar. Julifn Calvo se habfa

empenado hasta las cejas: veinticuatro me-

ses de crédito que le concedi6, sin fiador, la

Wreight Paper Co., porgue era espanol. Tar.

daron quince dias mas de los dichos en insta-

larla: que la grua, que el camién, que el se-
dor Lupe tuvo que ir a Toluca:

—¢Qué pas6?

—Pues a mi me dijo que iba a ver a su
papa que estaba malo. Hasta le dije que me
saludara al tfo Alonso.

Quince dias de dormir mal y poco. Pagar
las letras. Claro que aquf no tiene tanta
importancia. Pero de todas maneras... Ju-
1i; Calvo era valenciano, y comunista, A
los quince afos de estar en México, seguia
siendo ambas cosas. Tozudo.

= Lo cierto, ahi estaba la prensa, Iba a

poder trabajar mas y mejor. Juanito Gon-

zdlez y Rafael Mediavilla le habian prome-
tido que la CIMESA... Los de la Astral se
habfan comprometido a darle tres libros.

Benito Castroviejo haria en la imprenta su

Revista Fiduciaria y Comercial; no eran més

que quinientos ejemplares, pero buenos eran.

Habia que celebrarle. No faltaba mas. Lo
esperaban todos; en primer lugar, los obre.
ros del taller. Trajeron dos cajas de coca-
cola, dos de cervezas, un garrafén de ron,
las botanas: carnitas —el chicharrén lo tra-
jo don Pedro, de la Villa— una cazuela
de mole, regalo de’ Rafael Porrlia, queso,
barbacoa, chile y una canasta de tortillas.
Por su parte, €l trajo manzanilla, salchichén,
~chorizo espanol, hecho en Tacuba, se lo ven-
dia Rafael Gémez Izquierdo —que iba por
el café— aceitunas y dos latas de navajas
“Albo”,
= Antonio, el prensista, le pregunté:

——.'.3“ l’lé hora va a venir el padrecito?

3

~—Si, patrén, el padrecito...

—f)?lué padrecito?

—Pues, patrén, para bendecir la maqui-

Se sublevé.

—No les da a ustedes vergiienza, o pe«
na, como dicen, de creer todavia en esas co.
sas? El clero es lo peor. El responsable di-
recto de c6mo esta el mundo.

—As{ serd, patroncito, ya que usted lo
dice. Yo estoy de acuerdo. Pero, ya ve us-
ted, l1a costumbre. ..

—Pero, justedes no estén sindicalizados?,
4No pertenecen a la CTM?

—Qué tiene que ver?

—¢Thi no perteneces a un partido? ;No
me habias dicho que eras masén?

o (Pero qué tiene que ver, patron-
cito?

—1Cémo que qué tiene que ver? jTodo!

—Piénselo bien, patrén. Aqui estamos
acostumbrados a que venga el padrecito y
haga su faramalla y todos tan contentos.
4Qué mal hay en eso?

—No habré ningiin mal; pero lo que es
en la casa de un servidor, no entra un tio
vestido de sotana.

—Pero si vienen de clyil, patrén.

—E] hébito no hace al monje. Ea, recon-
tra, |que no!

—Esta bueno, patrén.

Acabaron cuanto habfa. Fueron luego a
comprar dos botellas grandes de tequila. Ya
anochecido, el formador y dos prensistas,
llevaron a Julian Calvo al “T; ico de

Un

cuento de

Max Aub

Por ALI CHUMACERO

dibujos de ELVIRA GASCON

—No te arrlendo las ganancias.

—Es que, para mi, primero son las ideas,

~—Las tuyas, claro.

—Las mias, claro, que son las buenas.
Lo que pasa es que son muy atrasados.

—Y los quieres arrear en contra de su
voluntad.

—Es la tnica manera.

~—Entonces, ;qué diferencia con Franco?
El también cree...

—Oye, 11, que no te he faltado para que
ahora me salgas mentdndome. ..

—Oye, castizo, eso de mentar en mexi-
cano.
—Dég’ate de historias.
—As{ no irés a ninguna parte. Hay que
adaptarse. ;Qué te crees que sigues vivien.
do en Valencia? ;En qué se parece? —ha-
blaba el ladrillero—. Me recuerdas a un co-
mandante que tuve en el frente de Aragén,
de carrera, no creas, que querfa hacerlo to-
do seglin las ordenanzas y lo que le habfan
ensefiado en la Academia de Zaragoza. No
daba una. Hay que atemperarse, Juliin. Te-
nemos que acomodarnos.

—As{ andamos, por dejarnos ir. Pues, no.
No me da la gana. Los principios son los
pri i Por qué est aqui?

noche” y, después de no dar con dos casas de
mala nota, acabaron por Cuauhtemotzin,
al alba. Julidn Calvo estaba en la impren-
ta a las ocho de la noche.

—iCémo es usted don Juli4n!

—Hombre, se trabaja o no se trabaja.
Bien estd lo que esté bien.

Elg)rennsta no se present6 hasta dos dias
después.

acia quince afios que se reunfan en el

café Barcelona, todas las noches: Julidn
Calvo, hoy impresor, ayer magistrado; Ra-
fael Gémez Izquierdo, fabricante de chorizo
Yy Jjamén espaniol, antes aparejador; Luis
Sénchez Hernéndez, vendedor de agua de
colonia, ayer radiotelegrafista; Santiago Ca-
rretero Mompou, periodista, antes topégra-
fo; Gabriel Balbuena, director de cine, an-
tes ingeniero naval, y Manuel Alemany, an-
tes pistolero de la CNT y hoy fabricante
de ladrillos en Tlalnepantla.

—Menos mal ﬁue no te pidieron colgar
un altar con la virgen de Guadalupe, con
sus veladoras y todo.

—Claro que intentaron ponerlo, Pero me
tuvieron que oir.

—Pero estds aqui, pedazo de mula.

—De acuerdo. Pero, ;por eso voy a de.
Jar de ser yo? Tu comes tortillas y chile,
¥ frijoles y esa porquerfa que llaman bar-
bacoa y hasta bebes pulque, que ya es el
colmo, Pero yo no.

—Y por eso te crees superior?

—No, hombre, no. Pero sigo fiel a mis
principios. ;Cuéndo va a entrar un cura en
algo que tenga que ver conmigo?

—Estés ciego. ]

—No digo que no. Pero soy el que soy.

iA qué fuiste ayer a la boda de la hija de
Alfonso Ramirez?

Cla:

—No
tiendo.

—Lo cual no quiere decir sino que eres
muy bruto.

—A Dios gracias.

—También citas a Dios.

—Es una manera de hablar.

—También ellos tienen una manera de

vir,

—Bueno, fijaos vosotros: conocéis a Al-

fonso Ramirez, un mexicano de peso, grado

ro.
lo entiendo, hombre, no 1o en-

33. Del Partido Popular, es declr, casl co-
munista. Ateo, bueno para qué hablar, La
chica, lo mismo.

—¢También es grado 33?

—No fastidies. El novio, profesor de la
Universidad, marxista a lo que dice. Se ca=-
san.  Sabéis dénde? En plena iglesia de
Santo Domingo, a la una de la tarde y mi
bueno de Alfonso Ramirez, de chaqué, lleva
a su hija hasta el altar.

—No os fastidia? A mf me subleva.

—No entiendes lo de aqui?

—Ni quiero.

—Ahf{ estd lo malo. Ya veras. Ta no te
puedes imponer.

—Yo no me impongo,

—¢C6mo que no te impones? Claro que

impones.

—A quién?

—A tus obreros.

—jiHombre, es por su bien!

—Eso crees ti.

—No lo creo: estoy convencido. Mientras

haya curas en el mundo, nada andar4 co.

mo es debido. Lo que me subleva es que
ti: un anarquista, me salgas con esas.

—Tay vez porque yo Vivo con mis tra-
bajadores y t( sélo los ves en el taller a
la hora de la raya y echas rayos y centellas
si faltan los lunes.

—Claro que si.

—Al fin y al cabo lo que te importa es
que trabajen para que puedas cumplir y
ganar dinero; a ellos, eso les tiene sin cui-

ado. Buscan otra,cosa.

—Fastidiar al préjimo.

—I1Qué equivocado estds! ;No te quie-
res dar cuenta que este es otro mundo?
:Dénde vives? Aquf. Entonces si eres so-
cialista o comunista o lo gue seas, date
cuenta y vive aquf, Que dicho sea de paso,
es un pafs estupendo.

—Cuéntaselo a tu abuela.

—Y a quien sea, Mira, Julidn, jcémo
no quieres que esta gente tenga supersti-
ciones...?

—Todo lo que digas estd bien: pero en
casa de menda, no entra un cura ni por
equivocacién, y menos a bendecirme una
prensa, Estarfa bueno, después de lo que
uno ha pasado.

—Pero si te lo piden ellos, que son tus

‘te

—Ya es hora de que se enteren de cé.
mo se les engafa con esas pamemas.

—Crees que no lo saben?

—Claro que no lo saben.

—Es otra cosa mas honda, sefior Calvo
—tercia José Luis Morifigo, que no es de
tertulia— que no tiene que ver con los cu-
ras, sino con los espfritus, con la divinidad.

—Pues ahora si que lo ha arreglado
usted: peor que peor.

—All4d ta.

—NMira, una cochina ladrillera, no es lo
mismo que una imprenta,

—De acuerdo, viste menos. Y cuando
encendimos el nuevo horno, vino el padre-
cito, y todos tan contentos.

—Sf, ¥ menuda borrachera. '

—=S{, hombre, ¥ no fue menuda. ;Y qué?
Ademas métete una cosa en la cabeza: les
encanta pedir trabajo y que no se los den.
Para que veas. Y rezan el Padre Nuestro
y el Ave Marfa al revés, hace un nudo a
cada palabra y a los siete nudos cae la bru-
ja a sus pies. Ademas, los que nacen el
dfa de San Juan son los que tienen maés
poder y mis hornos son mejores o peores,
seglin quemen mejor o peor los diablitos
que les ponen. Y me dicen: —Su merced. ..,
Y qué?

—All4 td.

—Y me dicen: —Dios y usted nos dan
.el pan, patroncito. ¥ me preguntan:

—Dfgame usted, patrén, ;el comunismo
es bueno? Porque por ahi dicen que nos
hégamos comunistas. Entérate: al nahualt
le ponen alas de petate para pedirle que sus
hijos sean guapos y, si las buscas, encontra-
Téas velas negras,\para el diablo...

B 8 § £
~—;Qué pas6?

—No sé.

—Est4 sucia.
~—Si ]a limpi6 ayer el gliero.. .-

—Pues que la vuelva a limpiar.

—Es que tiene que ir por tinta, patrén.
—;Qué pasé con Agustin?

—Estd mala su mama,

—(Quién va a tirar la revista?
—Usted dira, don Julian.

—Que se ponga Rafael.

mas vul) e
la exégesis del poema.

Hace literatura Fernando de
Rojas cuando escribe la Ce-
lestina, Menéndez y Pelayo
hace Ciencia de la Literatura
cuando estudia la Celestina,
Si escribo un soneto sobre
Antonio y Cleopatra hago li-
teratura, Y hago Ciencia de
la Literatura si comparo criti=
camente los respectivos sone-
tos sobre el mismo tema del
parnasiano Heredia (“Ambos
a dos miraban, desde la alta
terraza”) y del simbolista Ma_
llarmé (“Triunfalmente olvi-
dado el hermoso suicidio”), o
resuelvo criticamente si, en
efecto, este segundo soneto
cede a la interpretacion que
le atribuye cierto sandio co-
mentarista, o mis bien le con-
viene —y esto parece preferi=
ble— ]a que nos ha dado Ed-
mond Bonniot, a saber: que
este soneto mallarmeano es
como una réplica al espejo, y
a veinte anos de profundidad,
del Payaso Castigado, pues ya
la obsesién femenina ha per.
dido su despotismo, y ahora
el héroe ha bebido el filtro de
“Tristin” o de “Hernani”, pe-
ro, lejos de morir, se entrega
todo a la nostalgia del arte
puro, su razén de ser, aun
cuando, vencida la impotencia,
la desesperanza ofrezca de le-
jos la visién de la tumba. Pero
¢no basta para esto el nombre
de “critica”? No en todos los
casos, y menos basta confor-
me nos levantamos de lo par-
ticular o lo general. Si, verbi=
gracia, escribo treinta y seis
dramas, habré hecho literatu.
ra. Pero si, con Georges Polti,
me da por agrupar Las Trein=
ta y Seis Situaciones dramiti-
cas que considero fundamen-
tales, hago Ciencia de la Li=
teratura, acertada o egquivo-
cada. )

(Permitaseme aquf un pa.
réntesis. El esquema de Polti
no es tan sencillo como pa-
rece: las combinaciones lle=
gan a cifras astrondmicas.
Mucho antes de Polti, se ha-
blaba ya de esta teoria, en la
casa de Goethe, como de una
invencién del conde Carlo
Gozzi, célebre improvisador
cémico veneciano, Schiller
presentia que habja muchas
mds situaciones, aunque de-
claraba que nunca habia lo-
grado completar de memoria
ni siquiera el nimero de trein_
ta y seis, (Muller, 25-1X-1823,
y Eckermann y Soret, 4-11-
1830). Parece que este nime=
r0 arranca de un juego astro.
légico fundado en los signos
del Zodiaco, de los que deriva
Max Jacob su caprichosa teo-
ria de los treinta y seis tipos
humanos. Polti era muy dado
a estos esquemas, y a veces
los proponia con fin precepti-
vo. Asf en su Arte de Inven-
tar Personajes y en Los Doce
Tipos Principales. Desconfie-
mos siempre de las miquinas
de pensar).

Si la Literatura es, pues, el
objeto de la Ciencia de la Li-
teratura, ésta, en cuanto a su
modo, es una disciplina de des_
cripcion, de anilisis, de inter~

" —Tiene que meter las corr del
libro del Fondo.

—Entonces, usted.

—Mire, patroncito, yo no me encuentro
nada bien.

—Pero, hombre, haga un esfuerzo.
%

—Me duele el estomago.

—;Qué pas6?

—Se atora.

—;No vino el mecénico?

—S‘!i ser'élo;.jJ\:lién.

—;Y qué dijo?

—f)icg que no lo entiende, quizd es de
la marcha. Yo creo que no sirve.

—El que no sirve es usted. iAgust(nﬂl
1Agustin! ;Dénde se ha metido ese gandu)
jAgustin! jAgustin.

Se desganita.

~—>Salio a almorzar.

*

—}Qué pas6?
- —Est4 mal el registro.
—;Por qué?
—Pues, vaya usted a saber. Yo creo que
maquina no sirve.
e!h—i!-lqahté que reponerlo todo! [Este tra-
bajo no se puede entregar asf!
—Eso, usted sabra, patrén.
—Quién va a pagarmelo? iMe va a cos.
tar los ojos-de la cara!
—;Qué pasé?
—No lo sé, pero que se atora, se atora.
—Pero jsi es una méquina nueva!
—Sf, patroncito, no digo que no. Pero
a veces se ponen asi. Hay méquinas rejegas.

*

— Y qué pas6 ahora?

—Yo creo que lo engafiaron a usted, pa-
troncito. No hay manera. Cuando no son los

latillos, es el entinte, siempre pasa algo.

g’o creo que lo engafiaron a us

—iEsta méquina estd bien!...

—Pos, ya ve usted que no. Algo falla.

odo.

bk f&nsi se arruiné por segunda vez Julidn
Calvo. La primera no tuvo nada de parti-
cular; dejé lo que tenfa :l'sallr de Espafia,
como buen soldado de su justa causa.

Ahora vende medicinas de patente. Le
va bastante bien. Tiene coche, piensa com-

pr jLos £ han
sido iinicos en ese plano esco=
lar que se llama “la explica=
cién de los textos”!). Pero en
modo alguno la Ciencia de la
Literatura debe osar la pre-
vision en' son de precepto;
cuando mucho, como apuesta
sobre el porvenir. Pues la co-
sa literaria —individual e in.
tuitiva—. es imprevisible mis
alli de ciertos vagos contor=
nos que aun distan mucho de
la obra; y ademis, la postura
preceptiva, aun en los conta=
dos casos que ella puede jus-
tificarse, y en que se confun-
de con la sindéresis (no tratar
en estilo chusco las celebra-
ciones solemnes de un héroe
nacional, a menos que se desee
ser apedreado, no mentar la
soga en casa del ahorcado,
etc,), es artistica, pero no
cientifica. Quiere decir que
esta “ciencia” se aplica a un
pasado y nmo a un porvenir.
Aristdteles no preceptud pro.
piamente sobre la tragedia,
sino que saco generalizaciones
sobre el desenvolvimiento de
un género ya en evanescencia;
¥y cuando quiso volyerlas re-
glas y lanzarse hacia el por-
venir, también a Aristdteles
le acontecié equivocarse, ase-
gurindonos, por ejemplo, que
la tragedia en prosa era incon-
cebible. En cuanto se aplica a
un pasado, tampoco se debe
confundir Ia Ciencia de la Li-
teratura con Iz Historia de Ia
Literatura, con la historia ya
establecida, aun cuando el es.
tablecer tal historia mediante
investigaciones nuevas y nue-
vas interpretaciones sea une

de sus posibles resultados. En

rigor, pudiera decirse que la
Ciencia de la Literatura no

estd vuelta al pasado ni al por-

venir: es intemporal, es “ucrd~-
it como su parienta la
Teorfa. Pero creo, Fabio, que

con tantos juegos de palabras

1# estoy durmiendo, y te dige

como en La Cena, de Balta-

sar de Alcdzar: “Quédese para

obreros. No olvides que eres el patrén. prar una casa en Cuernavaca. manana”,
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4 . Libros

LA poblacién de México es hoy en dia su-
jeto de una serie de fenémenos de pri-
mera importancia. Por ejemplo, su creci-
miento excepcional, es de un 31%. Entre
1895 y 1900 ese aumento fue sélo de 7.7%.
Otro hecho de gran interés: el que, em-
pleando una palabra . tonte malsonante,
se conoce como ‘‘desrualizacién’, y que
consiste en el abandono gque de sus tierras
hacen los antiguos labriegos, para estable-
cerse en las ciudades. asi se produce un
incremento rédpido y excesivo de la pobla-
cién urbana. Surgen villas nuevas, y las an-
tiguas villas se transforman en grandes y
abigarradas urbes, al mismo tiempo que el
campo se convierte en un desierto. mal
c;xé]tivadu y. por tanto de muy escasa produc-
cién.

Junto con estos fenémenos aparecen otros,
no menos significativos, como la paulatina
extensién del mestizaje, que tiende a lograr
la unidad étnica de nuestro pafs.

El libro de Daniel Moreno, que analiza-
mos, se propone estudiar a fondo todos estos
temas y los que resulten conexos de una
u otra manera. Los once capitulos en que
estd dividido el volumen plantean las cues-
tiones més urgentes, las examinan con la
ayuda de los criterios més viables, y des-
embocan en una serie de conclusiones aptas
¥ utilizables.

Moreno procede por medio de andlisis

{sticos, ¥ aplicando los tos més
nuevos de la ciencia econémica y de la So-
ciologfa. A este respecto, es precisa sefialar
que el libro, pese a su aparato técnico, no
resulta esotérico, sino al contrario, com-
prensible aun para el lector menos avezado
en cuestiones de esta especle.

Los problemas principales, derivados de
las caracteristicas demogréficas del México
actual, son, naturalmente, de tipo econémi-
co. La elevacién del nimero de habitantes
de la Repiiblica (niimero que ahora se calcu-
la en 32 millones) produce por principio de
cuéntas un aumento en la oferta de mano de

“obra, ¥ un de las idades de

consumo. Es preciso, por tanto, idear una
polftica que satisfaga ambog exiremos, es
decir, que dé ocupacién a los obreros po-
tenciales y que ponga en circulacién bienes
b para las exi ias del pueblo,

Moreno cree que el fenémeno de la des-
ruralizacién no tiene efectos necesariamen-
te negativos. En primer término, cabe se-
fialar el hecho de que sigue siendo agricul-
tora la mayorfa del pueblo mexicano, si
bien es verdad que en estos afios el {ndice
de poblacién urbana e ha elevado a expen-
gas del de'la poblacién campesina, Por otra

i el libro ‘e
UN

ESTUDIO DE

® MEXICO EN LA CULTURA

LOS

GRANDES PROBLEMAS
QUE A MEXICO LE
PLANTEA EL AUMENTO
BE §U POBLACHEON

por SALVADOR REYES NAVARES

DANIEL MORENO.-—L«;I_‘ factores
y 5 R e

demogrdficos en
de la Cémara Na«

cional de Ia Industria de Transformacién. México, 1958,

329 piginas.

parte, también es pertinente hacer notar —y
16 nota Moreno— que en las zonas en don-
de son més grandes las concentraciones hu-
manas, como los Estados de Nuevo Ledn,
Tamaulipas y tultimamente Baja California,
el nivel de vida es mayor. Parece ser que
existe una relacién entre el nimero y la
importancia de las ciudades de una comar-
ca determinada y su adelanto econdémico, A
la inversa, en otros Estados, como Chiapas,
Oaxaca y Guerrero, en que todavia es muy
superior el porcentaje de agricultores al ce
obreros o artesanos, es en donde se nota un

"més agudo retraso en todos sentidos.

Segtin Moreno, hay un error de principio
al juzgar las fluctuaclones de nuestra po-
blacién, entre los medios rural y urbano.
Generalmente se ha crefdo que México es
un pafs agricola por naturaleza, y por ende
que cualquier menoscabo de su riqueza del

campo en beneficio de su indusfria, ocaslo-
narfa a la larga un dafio en toda su econo-
mia, “En el fondo —dice e] autor— é€s la
vieja tesis interesada de los inversionistas
extranjeros en los pafses subdesarrollados
para no atender a inversiones que ayuden
al desarrollo de estos pafses”, La idea de
que México es y tiene que ser un exporta-
dor de materias primas e importador de
productos elaborados, aparece as{ muy dis-
cutible. De lo que se trata es de crear mer-
cados interiores para una industria propla.
As{ pues; la desruralizacién no es un fe-
némeno nocivo; sin embargo, advierte Mo-
reno, hay que planear las cosas en tal forma
que no aparezca ‘‘un proletariado hambrien-
to en las ciudades”, y hay que elevar la
cultura de los campesinos para que la vida
rural siga la misma marcha dente de

Refiriéndose a 1a poblacién del eam
Moreno estudia varios aspectos como csp:i
del atraso de las técnicas de cultivo, el em-
pobrecimiento de las tierras, la defectuosa
distribucién de los habitantes, Sobre este 1il-
timo punto, hace notar que, pese a la mala
¥ practicamente inexistente politica oficial
Que organizara las migraciones internas en
Meéxico, estas migraciones de hecho existen,
aunque carecen de un ritmo y de una opor-
tunidad gue sélo la planeacién podria con-
{ferirles, Asf por ejemplo, es notable la co-
rriente demografica hacia Baja California, o
hacia el bajo Valle del Bravo, o —hace mas
tiempo— hacia la Laguna,

Son muy interesantes las paginas destina.
das al anélisis de la poblacién indigena, a la
cual hay que llevar, “de un sistema (eco-
némico) cerrado y de un mercado parro-
quial... de una economfa de subsistencia
a una economia de cambio, en la que el cré-
dito y lngnonedl tengan un papel preponde-
rante . Para lograr esto hace falta no
s6lo la consumacién de la Reforma Agraria,
sino también una politica cultural que es-
tablezca “‘un sistema al cual todo el conjun-
to de valores del mundo indigena se vaya
adaptando, sin perderse esos valores en el
nuevo sistema econémico.

Moreno estudia, como hemos dicho, los
maés diversos as_Pecws de la cuestiones que
dejamos esb Habla de ura-
mente técnicos, como el de_la naulit}’ad y
sus relaciones con la mortalidad en Méxi-
co; del alfabetismo, la tecnologfa ¥ la cul-
tura superior; de lla‘ !uerza‘dg trabajo, es
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MEXICO 1, D. F.

decir, de la pobl ac-
tiva, de cudles son sus actividades y de c6-
mo han predominado unas sobre otras; y se
refiere también a la poblacié 6mi
mente inactiva. Analiza problemas como el
de los braceros y el de la desocupacién en-
cublerta en el campo, En fin, se-trata de un
estudio concienzudo, hecho con claridad y
con esmero, cuyas conclusiones son bastan-
te objetivas, La intencién del autor —y las
del organismo que patrocina la edicién—
son las de que tanto el planteamiento como
las soluciones propuestas sean titiles en una
planeacién econémica en gran escala, Asf,
dice Moxl‘eno en su capftulo final: "Pm;n
1 n 0 PR a
tener un conocimiento minimo de los aspec-
tos fundamentales de la demografia mexi-
cana y atender las caracteristicas de esa po-
blacién, lo mismo en el aspecto econémico
que en el so::lal_‘y cultural, las que en sus

tales hemos sefialado

la vida urbana,

AUTORES yL[BR .

® Balcén 2] viento se 1la-

cana contemporénea, se cuen-
tan entre los poblanos que
acompanaran a Adolfo Lépez
Mateos én su gira por los Es-
tados de Puebla y Tlaxcala,

® TLos Estados de Chi-

uahua, Guanajuato, Nuevo
Leén y México establ an

PROSIGAMOS con el escri=

to de Eric Leguebe, apa=~
recido en ARTS, acerca de
los rebeldes sin causa: “En
1957 hubo 3,298 casos de vio-
lencia en las escuelas piiblicas;
entre esos atentados, 515 fue=
ron crimi Unos 50 casos

en este mes de mayo en sus
ciudades capitales sendas li
brerias universitarias, a se-
mejanza de las que ya hay

i-

ocurrieron durante las horas
de clase. Se hicieron 522
arrestos de escolares cuya
edad era de 13 a 15 afios, y

PERSONAN

di
en los capitulos nteriores”.

/ yLUGARES

ma el dltimo libro de Noé de
la Flor Casanova, lleva pré-
logo de José Vasconcelos,
quien escribe: “Lo dije en
ocallbn‘precedente: al escri-

la estampa en la serie “Dii-
logos del presente’, de lag
ediciones Troquel.

® Acaba de aparecer el
nlimero tres de la intermiten-
teﬂrevista de Arturo Adame,

tor 4neo: le sobran
los motivos de irritacién,
Nunca la iniquidad habfa al-
canzado tan resonante victo-
ria. Pero al mismo tiempo,
por todos los rumbos, han es-
tado surgiendo escritores que
estén convirtiendo nuestro
momento en uno de los mis
gloriosos para el pensamien-
to humano".

® José Mancisidor dejé
al morir varias obras incon-
clusas y una inédita: Historia
de la Revolucion Mexicana,
que ahora acaba de ser publi-
cada por “El Gusano de Luz"
(aparentemente, el nombre
de una nueva editorial. El di~
gefno tipografico estuvo al cui~
dado de Vicente Rojo; 1a obra
ha sido ilustrada con veinte
grabados de Leopoldo Mén-
dez, Alfredo Zalce, Alberto
Beltrén, Fernando Castro Pa-
checo, Francisco Mora, Pa-
blo O'Higgins (cuyo retrato
de Mancisidor también se re-
roduce) Ignacio Aguirre,
iuis Arenal e Isidoro
Ocampo.

® F] ensayo histérico de
Mancisidor tiene entre ofros
el valor de ser en la mayor
parte el testimonio de un ac-
tor o, cuando menos, de un
espectador atento de los he-
chos a que se alude; es las-
tima que la bibliografia que
se da sobre el tema al fin del
volumen no recoja mas que
el titulo de las obras citadas
¥ los nombres de sus autores,
sin que se indique el pie de
imprenta y la fecha de publi-
cacién.

® Entre los libros argen-
tinos que han llegado recien-
temente al mercado mexica-
no, pueden interesar en par-
ticular a los escritores mexl-
canos el compendio de Pie-
rre Guiraud sdbre La esfilis-
tica, publicado por la edito-
rial Nova y el estudio de
Charles du Bos en el que se
pregunta ;Qué es la litera-
tura?, y que ha sido dado a

SURTIDO PARA
ESTUDIANTES DE
UNIVERSIDADES Y
OTRAS ESCUELAS
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Af | En las pégi-
nas de este nimero se rinde
breve homenaje a la memo-
ria de José Attolini,
® Acgba de aparecer el
segundo nimero del boletin
Teatro en Coapa, del que es
responsable Héctor Azar.
Contiene una serie de artfcu-
los originales e interesantes
de Eduardo Lizalde, Alfonso
Reyes, Margarita Mendoza
Loépez, Miguel Leén-Portilla,
Ernesto Mejfa Sinchez y Ma-
ria Luisa Mendoza.
® José Rojas Garciduefias
ha concluido y entregado a
las prensas su novedoso es-
tudio sobre el poeta Bernar-
do de Balbuena.
® EI ntimero tltimo de
Estaciones, revista literaria
de México que aparece con
cierta puntualidad, nos en-
trega en el nimero 9 (prima-
vera de 1958) varias colabo-
raciones atractivas, enfre
ellas: “Notas sobre Poesia“.
de José Gorostiza y “M4ésca-
ras del Alba", poema de Oc-
tavio Paz, aparece también
un ensayo amplio de Marga-
rita Nelken sobre el pintor
Ratl Anguiano, profusamen-
te ilustrado con reproduccio-
nes de los cuadros de este
artista; ¥y quizé no sea lo me-
nos interesante de este ni-
mero de Estaciones, el buen
nimero de nombres nuevos o
casi nuevos que suscriben ar-
ticulos, poemas y cuentos.
® César Rodriguez Chi-
charro publica en Estaciones
un cuento que llama “El lo-
co” y en La palabra y el
hombre, revista de 1a Univer-
sidad Veracruzana, dtro que
intitula “El idiota”, No son
sobre el mismo tema, pero da
igual,
® Por clerto que esta 41~
tima revista, que con acierto
dirige Sergio Galindo, empie-
za a ser semillero de nuevos
escritores, que aparecen muy
bien acompafiados por otros
de segura fama, en este caso:
José Gaos, C izalo Aguirre
Beltrén, Augusto Monterro~
50, Ernesto Meifa Sénchez.
® Del articvlo de nuestro
buen amigo Manuel Durin
sobre ‘La grandeza y miseria
de la Science Fiction", publi-
. cado en La palabra y el hom-
bre, destacamos esta frase
que nos parece un poco dog-
matica: “El enemigo de la li-
teratura auténtica es la lite-
ratura de masas, o pseudo li-
teratura'.
® Todavia el problema de
la cerimica ibérica es el ti-
tulo de un nuevo, sabjo estu-
dio de don Pedro Bosch Gim-
pera publicado recientemen-
te por el Instituto de Histo-
ria de lJa UNAM,
® QGastén Garcla Cantd,
cuentista, Horacio Labastida,
soci6logo y Guillermo Haro,
* astrénomo y i epre-

-

en Morelos, Veracruz y Méxi-
co; es de esperarse que pron-
to otras Universidades e Ins-
titutos de Educacién superior
de la Republica Mexicana es-
tablezcan las suyas ¥y concu-
rran as{ a resolver el proble-
ma de la distribucién de li-
bro de nuestro pafs.

® Francisco Lépez Cdma-
ra, que obtuvo su doctorado
en Paris con una tesis sobre
la situacién econémica de
México, durante la interven-
cién y el Imperio, vera pron-
to publicado este trabajo por
la Universidad. R

Germén Parra, anima-

do por varios de sus amigos
vy lectores, considera la posi-
bilidad de publicar en forma
de libro la serie excelente de
articulos que ha escrito en
los ultimos meses, en defen-
sa de la politica agraria de
restitucion de las tierras a los
campesinos, de la expropia-
cién petrolera y de la demo-
cracia mexicana,

algunbs menores. La reaccion
de la policia ha sido poner
igilancia permanente en las
scuelas mads “turbulen-
2 la entrada de otras
. Pero los maestros,
han tomado esta medida co-
mo un insulto y también los
mejores alumnos. “La presen.
cia de la policia no hard sino
exaltar Jos dnimos de los de-
lincuentes” —expresd unm
maestro.

OTRO opina que "sélo las
familias son las responsa-
bles de esta crisis. Cada vez
hay mds hogares deshechos
por el divorcio. Casi todas Jas
madres trabajan y la mayoria

.de los hijos jamis ven a sus

padres. Se Ja pasan en la ca-
Ille, aprenden a beber alcohol,
a robar y a renir. No respe-
tan a sus padres: Jcomo, en.
tonces, van a hacer caso a sus
maestros?”

,LA

NOVEDAD en el frente:
Erich Maria Remarque y
| Paulette Goddard contrajeron
matrimonio, Lk

Cinemateca Francesa ha
celebrado un festival en
honor de Kenji Mizoguchi, el
més grande de los directores
cinematogréficos jap o neses,
muerto el 24 de agosto de
1956, Uno de los grandes del
cine, sencillamente. Su pro=
duccidn abarca unas 200 peli=
,,culas. En 1952 gané el Gran
Premio Internacional en el
Festival de Venecia con "0
Haru, mujer galante”. En 1953
y 1954, el Leon de Plata en
Venecia por “Cuentos de la
luna vaga después de la llu=

via” y “El intendente Dayu”,
respectivamente,

L J
DIDEROT: “Algunas veces

1 xperiencias

de un

lector

por ALI CHUMACERO

OBSERVACIONES. anéc-

dotas, ensenanzas y
preferencias, de todo hay en
este libro del escritor argen-
tino Enrique Anderson Im-
bert.* El titulo, Los grandes
libros de Occidente, lo pro-
porciona el ensayo inicial
que comenta una coleccién
de cincuenta y cuatro vola-
menes, publicada con el pro-
posito de recoger—en cuatro-
cientos cuarenta y tres titu-
los y setenta y cuatro auto-
res—los libros que ‘todo
hombre interesado en una
cultura general deberfa
leer”. La serie, impresa por
la Universidad de Chicago y
la Enciclopedia Briténica,
fue preparada por los profe-
sores Robert Maynard Hut-
chins y Mortimer J. Adler,
asistidos por siete especialis-
tas norteamericanos, un in-
glés, un austriaco y un cana-
diense, La ausencia de un co-

rigiéndose a un ptblico pro-
testante en su mayoria, San-
to Tomdas ocupe dos volume-
nes—es el autor que goza de
més espacio en toda la colec-
cibn—y San Agustin otro, y
en cambio, no figuren escri-
tos de Lutero, Calvino y
otros"”.

Al correr de las péaginas
de este libro, encontramos
disimiles asuntos expuestos
con la sinceridad que soélo
otorga un amplio conocl-
miento, Asf, por ejemplo,

‘cuando Anderson Imbert ha-

ce el comentario de la Anti-
gona de Jean Anouilh, irre-
primiblemente evoca la obra
del mismo titulo de Séfocles,
con el natural desmereci-
miento del autor francés. De
la semejanza de los conflic-
tos llevados a la escena por
Séfocles en el siglo V antes
de Cristo y por Amouilh en
1942, Anderson Imbert pre-
fiere el el trégico del

laborador de lengua
explica que sélo un libro es-
crito en nuestro idioma haya/
sido aceptado: El Quijote de
Cervantes, y en cambio se
encuentren en mayor nime-
ro otros libros no siempre de
significacién superior a mu-
chos de los escritos en Espa-
fia. Un poco po‘aesta razén,
¥ por ofras que *aduce en su
breve ensayo, Anderson Im-
bert se muestra contrario a
la serie. Entre los reparos,
de diversa intencién, se halla
uno muy atinado que se re-
fiere a los probables lectores

sentante de la clencia mexi-

a se dirige esa bi-
bllotega: “Sorprende que, di-

griego, que en el escritor
francés adquiere caracteres
proximos a la farsa, Las le-~
yes no escritas, el destino,
son lm]l:ulsm que arrastran a
la Antigona de Séfocles, en
tanto que Anouilh tergiversa
intencionalmente la historia
dramética aplicando sus sin-
gulares ideas acerca de la Ji-
bertad al través de la con-
ciencia de su herofna. La
muerte de Antigona es en el
primero un acto heroico im-
pulsado por el amor frater-
nal, en tanto que en Anouilh
se convierte en una eleccién

BIGUE EN LA PAGINA DIEZ

mds a un error
singular gque a una verdad
comuin”, .

PICASSO expuso obras en
_Moscu y Leningrado.
En la Union Soyiética acaba
de aparecer el primer libro so-
bre el gran artista, con textos
de soviélicos, polacos, alema.
nes, frafjceses. y del propio
Picasso. Ilustraciones en co=
lor, dibujos; un volumen de
144 péginas.

“YO no le comprendo, le
decia un amigo holandés
a Picasso, viendo su mds re-
ciente exposicion de cerami-
cas. “Me comprenderia con
suma facilidad, le respondic
el maestro, si admitiera que
en arte uno y umo suman mo
jmporta cudnto, pero aunca
dos”.

EL Instituto Ndbel de Oslo,
Noruega, ha estado distri~
buyendo en todo el mundo el
llamado del doctor Albert
Schweitzer, en el sentido de
que se suspendan las prue-
bas de bombas mnuclearias.
Schweitzer, Premio Nobel
1952, acuso a las grandes po.
tencias, a la prensa interna-
cional y a los custodios de
Derecho Internacional de res-
tar importancia a los peligros
de la radiactividad.

DICE Schweitzer: “No hay
tiempo que perder. No
debe permitirse que nuevas
pruebas aumenten el peligro
que existe, Es importante
percatarse de que, mc{un sin
nuevos ensayos, el peligro au-
mentard durante los anos ve-
nideros® una gran parte de los
elementos radiactivos lanza-

dos a la atmdsfera y la estra. '

tosfera en las pruebas nuclea-
rias, siguen alll. Descenderdn
sélo al cabo de varios arnos,
probablemente unos 15"

AOUI, 2 domicilio, también,
hay noticias alarmantes:
el Instituto de Fisica de la
Universidad Nacional Autdno-
ma jnforma que han sido
lladas sustancias radiacti
en la leche. Las sustancias,
estroncio 90 y cesio 137...

A Ja Bienal de Venecia, que

se inaugura el 16 de ju-
nio préximo, México envid
obras de los siguientes pinto=

LA CREACION MAS GENJAL
DE LAS ARTES GRAFICAS

MODERNAS

16
NES — 10,000
AS

VOLUME!
LAMIN

HISTORIA
DEI
ART

LABOR

DE ITA
_ Por sl Prol. GUSTAV
wins: 168 de

" Por el Prot. W
2137

Pedag!
Calle Orizaba
Av. 5 de Mayo 20.

EN ‘!ZXISTENCIA
ARTE DEL RENACI-

Por el Prof. PA RING. 781
DAFinas: 158 de texio, 45 de catélogo
Erifica’e nuica Mireberito, y i e
minas, de el 33 i o
FRETNC) eoler,

OLUMEN X
ARTE DEL RENACI-
MIENTO FUERA

LIA
GLUCK. M1 pi-

UMEN X1
BARROCO

. WEISBACH. 712 pi-
nas: e’ texto, 43 de cathlogo
critico e {ndice, y ‘881 flusiraciones,
g ellus 24 en huscograbado y 3 en
" vOLUMEN xm
ARTE ROCOCO
Por A. E. ERINCEMANN. 80 pigi-
Bas: texto, 71 de catdlogo
eritico e {ndice 7' 600 Iiminas de
glas 3 en huecormibads y 3 e

VOLUMEN X1V
ARTE DEL CLASICISMO

e texto, 50 de ecatdlogo

eritico w fndice, y' §29 liminas, de

:lxu 43 en huecograbads y 3T en
or.

* * VOLUMEN XV
ARTE DEL REALISMO
E IMPRESIONISMO
en el sigls XIX
Por ol Prof. E. WALDMANN y .
MENEZ-PLACER. 790 phginas: 2331
e texto, 43 de eatlopo erities ¢
indice, ¥ 6 liminas, do elles 31

inas,
en huecograbado y 35 em color, (.
edicion). % g

DE VENTA EN TODAS LAS BUENAS LIBRERIAS

qwm%ﬁ@@MM%L

— Ciencla —

o

Me — Ingenler

ogia — Religién,

115-119, México 7, D. F.
México 1, D. F.

LIBRERIA

: Madero J2.
LIBROS EN ESPANOL Y EN FRANCES

MADERO,

res: Orozco Romero, Rodrl.
guez Lozano, Gonzdlex Cama-
rena, Rail Anguiano, Guiller-
mo Meza y Ricardo Martinez.
Los expertos en la materia
opinan que en tan escasa 'se-
leccion no es probable que
México obtemga premio al-
guno. \ ™~

N el Concurso Interpacio-
nal Tchaikowsky ' para
pianistas y violinistas, los
primeros premios los obtuvie-
Ton un soviético y un norte.
americano: el violinista Vale-
ry Klimov y el pianista Van
Cliburn, Participaron 60 jéve-
nes miisicos de 24 paises. La
reina Elizabeth de Bélgica
asistié - al concurso, que se
llevé a cabo en Moscu, y lo
calific6 de *“acontecimiento
artistico sin precedente”.

EL “Daily Mail Times” estd
alarmado por la crisis que
pasa la dpera inglesa y que
estd llegando a su punto cul-
i) ice el periodico:
“La célebre compania del
“Sadlers Wells” acaba de reci-
bir orden del “‘Arts Council” de
que se disuelva y forme otra
compania con el mombre de
“Carl Rose Company”, Inme-
diatamente los tres grandes
del “Sadlers Wells”, el direc.
tor Norman Tucker, el admi-
nistrador Stephen Arlen y el
director de orquesta Alexan-
der Gidson, renunciaron,

Al
LA opinidn pdblica londl-

nense estdi conmocionada,
ya que se trata de Ja desap.
ricion de la inica compania
metropolitana —Ila “Cayl Rose
Company”— que se especia
zaba en giras en provincia y
el extranjero, Esta decisién
del “Arts Council” convierte
a Londres en una ciudad sin
épera, Parls le dio el ejemplo,
Significa el cese de ciento se_
tenta musicos, escendgrafos y
tramoyistas, Bastarla con
treinta y cinco mil libras in-
glesas para, que la “Sadlers
Wells Opera” continuara su
carrera,..” Pero Europa cada
ver tiene menos dinero para
Jas manifestaciones artisticas,

JACQUES Riviere: “Nac!
para escribir cosas muy
bellas que fastidiardn a todo
el mundo y que nadie leerd”.

*

AAE]XI

\

PROXIMA
~ APARICION

LA REVOLUCION

CANA

por
José Mancisidor

|  MEXICO EN LA

Teléfono 10-97-07

D

INVITAMOS A USTED MUY
CORDIALMENTE A VISITAR
NUESTRA NUEVA LIBRERIA

TORRE
LATINO
AMERICANA
Maders L
Tel 12-84-66
Méxies 1, D. T,
Po.\'zpuos A SU

CULTURA |

= LIBROS DE —
METALURGIA
*

METALLURGICAL
DICTIONARY
FPor J. G. Henderson
*
COPPER

Por Allison Butts
ACS Monograph No. 122

De venta en la Libreria:

RXEL MORIEL, Sucrs, S. A.

San Jusn de Letran 34 Desp. 116
Edificlo Cook. Apartads postal I762.
MEXICO L, D, F.

UN EXTENSO
SURTIDO DE

LIBROS SOBRE:

Arte
Arquitectura
Decoraclén
Jardineria
Arreglos
Florales

1
® PRECIOSAS REPRODUC.
CIONES DE ARTE DE LOS
PINTORES MAS FAMOSOS,
EN TAMANOS GIGANTES.
e —— e —

LIBROS Y DISCOS:
MADERO No, 1

FAVOR DE MANDARME §U CA-
TALOGO MENSUAL:

NOMBRE
DIRECCION ,
CIUDAD ¥ ESTADO ,

DONCELES 24-B-12
(Edif, T. Fibregas)

LIBROS MATERIALES Y PROCEDIMIENTOS
DE CONSTRUCCION

Nueva edicion notablemente aumentada.

NUEVOS

21-80-84 y 21-96-1¢
México 1, D. F.

2 tomos: $250.00

HA RECIBIDO UNA SELECCION DE LIBROS DE LA CASA

Por el Arq.
F. BARBARA

NO

CIONES DE

GEOGRAFIA FISICA

Texto oficial para Primero de Secundaria de acuerdo
con los programas respectivos

§14.00

EN LAS ESPECIALIDADES DE

® INGENIERIA CIVIL ® ELEC-
TRICA ® MECANICA © MATE-
MATICAS ® FISICA Y ELECTRO-
NICA, SOLICITENOS CATALOGO.

Por JOSEFINA
OLIVA DE COLL
y MARCELO
SANTALO SORS

COLECCION
CULTURA
PARA TODOS
L ]

Vol. ¥ Germin Somolinos
HISTORIA DE LA
MEDICINA

[ ]
Vol. 14 Germin Somolinos

WILLIAM HARVEY,

DESCUBRIDOR DE

LA CIRCULACION
SANGUINEA

L]
Vol. 30 Gregorio Marafién

FISIOPATOLOGIA
Y CLINICA
ENDOCRINAS

4o )
Rustica, $7.00

DITORIAL PATRIA S. AL
v.Uruguay, 5. Ap.Postal 784
MEXICO, D F

LIBRERIA DE MANUEL PORRUA, §. A.

Av. 5 de Mayo No. 49
México 1,

Telefono 10-26-34
D F



